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SCHEMA DI DECREYO LEGISLATIVO RECANTE RECEPIMENTO DELLA
DIRETTIVA 2009/54/CE DEL PARLAMENTO EUROPEO E DEI, CONSIGLIO DEL 18
GIUGNO 2009 SULL'UTILIZZAZIONE E LA COMMERCIALIZZAZIONE DELLE
ACQUE MINERALI NATURALL

IL PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA

VISTI gli articoli 76 e 87 della Costituzione;

VISTA 1a legge 4 giugno 2010, n. 96, recante disposizioni per l'adempimento di obbli ghi derivanti
dall'appartenenza dell'ltalia alle Comunitd europee (legge comunitaria 2009), ed in particolare
Varticolo 1 e l'allegato B;

VISTA la direttiva 2009/54/CE del Parlamento europeo e del Consiglio del 18 giugno 2009
sull'utilizzazione e la commercializzazione delle acque minerali naturali:

VISTA la preliminare deliberazione del Consiglio dei Ministri, adottata nella riunione del

ACQUISITO il parere della Conferenza permanente per i tapporti tra lo Stato, le regioni e le
province autonome di Trento e di Bolzano, espresso nella seduta del ;

ACQUISITI i pareri delle competenti Commissioni della Camera dei deputati e del Senaio della
Repubblica;

VISTA la deJiberazione del Consiglio dei ministri, adottata nella riunione del...;

SULLA PROPOSTA del Presidente del Consiglio dei ministri e del Ministro della salute, di
concerto con i Ministri dell’economia e delle finanze, della giustizia, delle politiche agricole
alimentari e forestali, dell’ambiente e della tutela del territorio e del mare ¢ per i rapporti ¢on le
regioni e per la coesione territoriale;

EMANA
il seguente decreto legislativo:

CAPO1
ACQUE MINERALI NATURALI

ART.1
(Campo di applicazione)

1. Le disposizioni del presente decreto nop si applicano alle acque minerali naturali ed alle acque di
sorgente destinate alle esportazioni in Paesi terzi,

ART. 2

(Definizione e caratteristiche di un ‘acqua minerale naturale)

1. Sono considerate acque minerali naturali le acque che, avendo origine da una falda ¢ giacimento
solterraneo, provengono da una o pilt sorgenti naturali o perforate ¢ che hanno caratteristiche
igieniche particolari e, eventualmente, proprista favorevoli alla salute.

2. Le acque minerali naturali si distinguono dalle ordinarie acque potabili per la purezza originaria e
sua conservazione, per il tenore in minerali, oligoelementi o altri costituenti ed, eventualmente,
per taluni loro effetti. Esse vanno tenute al riparo da ogni rischio di inquinamento.

3. Le caratteristiche di cui ai commi precedenti devono essere valutate sul piano:
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a) geologico ed idrogeologico;

b) organolettico, fisico, fisico-chimico e chimico;

¢) microbiologico;

d) se necessario, farmacologico, clinico e fisiologico.

- La composizione, 1a temperatura e le altre caratteristiche essenziali delle acque minerali naturali
debbono mantenersi costanti alla sorgente nell’ambito delle variazioni naturali, anche in seguito
ad eventuali variazioni di portata.

ART. 3
(Criteri di valutazione)

. Con decreto del Ministro della salute sentito il Consiglio superiore di sanitd, sono determinati i
criteri di valutazione delle caratteristiche delle acque minerali npaturali di cui all’articolo 2,

secondo le prescrizioni tecniche indicate negli allegati della direttiva 2009/54/CE del Parlamento
europeo ¢ del Consiglio del 18 giugno 2009.

. Con decreto del Ministro della salute, sentito il Consiglio superiore di sanitd, si procederi
all’aggiomamento delle prescrizioni tecniche contenute nel decreto ministeriale di cuj al comma
1 al fine di adeguare le prescrizioni suddette al progresso tecnico, alle nuove acquisizioni
scientifiche ed alle direttive emanate dalla Comuniti europea in materia.

ART. 4
(Domanda di riconoscimento)

- La domanda per ottenere il riconoscimento di un'acqua minerale naturale deve essere indirizzata
al Ministero della salute e deve essere comedata da una documentazione volta a fornire una
completa conoscenza dell'acqua minerale naturale, che contenga, in particolare, gli elementi di
valutazione di cui all’articolo 2, comma 3, lettere a), b), ¢) ed eventualmente d),

. Nella domanda deve essere inoltre specificata la denominazione defla sorgente, la localita ove
essa sgorga, la denominazione attribuita all’acqua minerale ai sensi del pPrimo comma
dell"articolo 10, I’eventuale trattamento dell’acqua minerale naturale mediante le operazioni di
cui all’articolo 8, comma 1 lettere b), c), d) ed e)

. 1l riconoscimento & richiesto dal titolare di concessione o sub-concessione mineraria o di aliro

valido titolo rilasciato dalle autoritd competenti in base alle disposizioni di legge vigenti in
materia.

ART.5

(Riconoscimento)

. 1 Ministero della salute, con proprio decreto, sentito it Consiglio superiore di sanitd, provvede
sulla domanda di cui all’articolo 4.

. I decreto di riconoscimento riporta la denominazione dell’acqua minerale naturale, il nome della
sorgente ed il luogo di utilizzazione della stessa e specifica le caratteristiche igieniche particolari,
nonché le eventuali proprieta favorevoli alla salute dell’acqua minerale naturale, le indicazioni e
le eventuali controindicazioni che possono essere riportate sulle efichette ed ogni altra

mdicazione ritenuta opportuna, caso per ¢aso, ivi compreso 1'eventuale trattamento tra quelli di
cui all"articolo 8. comma 1. lettere ¢) e d).
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Il decreto di riconoscimento & pubblicato nella Gazzetta Ufficiale della Repubblica e comunicato
alla Commissione europea.

ART.6
(Autorizzazione alla utilizzazione)

L'utilizzazione di una sorgente d’ acqua minerale naturale, riconosciuta come tale aj sensi
dellarticolo 4 , & subordinata all’autorizzazione regionale.

L’autorizzazione & rilasciata previo accertamento che gli impianti destinati all’utilizzazione siano
realizzati in modo da escludere ogni pericolo di inquinamento e da conservare all’acqua le
proprield, corrispondenti alla sua qualificazione, esistenti alla sorgente, fatte salve le modifiche
apportate con i trattamenti di cui all’articolo 7, comma 1, lettere b), ¢), d).

- Copia del provvedimento di autorizzazione viene trasmessa al Ministero della salute.

ART. 7

(Condizioni per il rilascio dell’autorizzazione)

- Al fini del rilascio dell'autorizzazione di cui all’articolo 6, deve in particolare essere accertato

che:

a) la sorgente o il punto di emergenza siano protetti contro ogni pericolo di inquinamento e siano
applicate, ai fini della tutela dei corpi idrici, le disposizioni di cui aila parte terza del
decreto legislativo 30 aprile 2006, n. 152;

b) la captazione, le canalizzazioni ed j serbatoi siano realizzati con materiali adatti all’acqua

minerale naturale, in modo da impedire qualsiasi modifica chimica, fisico-chimica e
batteriologica di tale acqua;

¢) le condizioni di utilizzazione ed in particolare gli impianti di lavaggio e di imbottigliamento
soddisfano le esigenze igieniche, In particolare, i recipienti debbono essere trattati o fabbricati
in modo da evitare che le caratteristiche batteriologiche ¢ chimiche delle acque minerali
naturali vengano alterate; i recipient, i dispositivi di chiusura debbono essere conformi alle

norme vigenti relative ai materiali ed agli oggetti destinati a venire a contatto con § prodotti
alimentari;

d) I’eventuale trattamento delt’acqua, di cui all’articolo 8 comma 1, lettere c), ed), corrisponda a
quello indicato nel provvedimento di riconoscimento.

ART. 8

(Operazioni consentite ¢ operazioni non consentite su un’acqua minerale naturale
P P

1. Il carattere di acqua minerale naturale non si intende modificato dalle seguenti operazioni:

a) caplazione, canalizzazione, elevazione meccanica, approvvigionamento in vasche o serbatoj;

b) separazione degli elementi instabili, quali i composti del ferro e dello zolfo, mediante
filirazione o decantazione, eventualmente preceduta da ossigenazione, a condizione che tale
tratfamento non comporti una modifica della composizione dell’acqua in quei component
essenziali che conferiscono all’acqua stessa le sue proprieta;

c) separazione dei composti di ferro, manganese e zolfo nonché dell’arsenico da talune acque
meinerali naturali mediante trattamento con aria arricchita di ozono, a condizione che tale

trattamento non comporti una modifica della composizione dell’acqua in quei componenti
essenziali che conferiscono all’acqua stessa le sue proprieta;
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d) separazione di componenti indesiderabili diversi da quelli menzionati alle lettere b) & ¢) a
condizione che tale trattamento non comporti una modifica della composizione dell’acqua in
quei componenti essenziali che conferiscono all’acqua stessa le sue propriet;

e) eliminazione totale o parziale dell’anidride carbonica libera mediante procedimenti
esclusivamente fisici, nonché incorporazione o reincorporazione di anidride carbonica.

2. Con decreto del Ministro della salute, sentito il Consiglio superiore di sanit3, sono stabilite ed
aggiornate le condizioni di utilizzazione dei trattamenti di cui al comma 1, Jettere ¢) e d),
secondo le disposizioni adottate in materia in sede comunitaria.

3. E consentita P'aggiunta di anidride carbonica.

4. E vietato sottoporre l'acqua minerale naturale ad operazioni diverse da quelle previste nel
comma 1. In particolare sono vietati i trattamenti di potabilizzazione, 'aggiunta di sostanze

battericide o batteriostatiche e qualsiasi altro trattamento suscettibile di modificare il microbismo
dell’acqua minerale naturale,

ART.9
(Caratteristiche microbiologiche)

1. Alla sorgente, il tenore totale di microrganismi dj un’acqua rninerale naturale ¢ conforme al suo
microbismo normale ed & prova di una protezione efficace della sorgente contro qualsiasi
contaminazione. La determinazione della carica microbica totale dell’acqua alla sorgente deve
essere effettuata a 20-22 °C dopo 72 ore e a 37 °C dopo 24 ore.

2. 1 valori risultanti da detta determinazione non devono normalmente Superare, rispettivamente, 20
per ml alla temperatura di 20-22 °C in 72 ore e 5 per ml a 37 °C in 24 ore, fermo restando che
tali valori sono considerati indicativi e non concentrazioni massime.

3. Dopo I'imbottigliamento, tale tenore non pud superare il limite di 100 per millilitro, a 20-22 °C,
in 72 ore, ¢ 20 per millilitro a 37 °C in 24 ore. 1l tenore suddetto & misurato nelle 12 ore

successive ajl’imbottigliamento; in questo periodo di 12 ore l'acqua & mantenuta a una
temperatura di 4 °C + 1 °C,

4. Alla sorgente e durante la commercializzazione, un’acqua minerale naturale deve essere esente
da:

a) parassiti e microrganismi patogeni;

b) escherichia coli o altri colibacilli e streptococchi fecali, su 250 ml del campione esaminato:
¢) anaerobi spongeni solfito-riduttori, su 50 ml del campione esaminaio;

d) pseudomonas aeruginosa, su 250 ml del campione esaminato.

5. Nella fase della commercializzazione, fatto salvo il comma 2

a) il tenore iotale di microrganismi dell’acqua minerale naturale pud risultare soltanto
dall’evoluzione normale del suo tepore batteriologico alla sorgente;

b) 'acqua minerale naturale non pud presentare difetti dal punto di vista organolettico.

ART. 10
(Denominazione)

1. Ad ogni acqua minerale naturale deve essere attribuita una denominazione propria, che la
distingua nettamente dalle altre acque minerali paturali.
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Il nome di una determinata localita pud far parte della denominazione dj un’acqua minerale
naturale solo se questa proviene da tale localiti.

3. E vietato attribuire denominazioni diverse alla stessa acqua minerale naturale.

4,

Non & consentita alcuna variazione dj denominazione di un’acqua minerale naturale con la
denominazione di un’altra acqua minerale naturale salvo che dj quest’ultima ne sia cessata la
commercializzazione da almeno venti anni. Qualsiasi variazione di denomipazione di un’acqua
minerale naturale comporta Ia modifica del decreto di riconoscimento.

ART. 11

(Modalita di utilizzazione)

. E vietato il trasporto dell’acqua minerale naturale 2 mezzo di recipienti che non siano quelli

destinati al consumatore finale.

. Ogni recipiente utilizzato per il condizionamenio defle acque minerali naturali deve essere

munito di un dispositivo di chiusura tale da evitare il pericolo di falsificazione, di
contaminazione e di fuoriuscita.

ART. 12
(Etichettaturg)

- Sulle etichette 0 sui recipienti delle acque minerali naturali debbono essere riportate le seguenti

indicazioni:
a) ‘acqua minerale naturale’ integrata, se del €aso, con le seguenti menzioni:

1) ‘totalmente degassata’, se 1’anidride carbonica libera presente alla sorgente é staia
totalmente eliminata;

2) ‘parzialmente degassata’, se I’anidride carbonica libera presente alla sorgente & stata
parzialmente eliminata;

3) ‘rinforzata col gas della sorgente’, se il tenore di anidride carbonica libera, proveniente
dalla stessa falda o giacimento, & supeniore a quello della sorgente;

4) ‘aggiunta di anidride carbonica’, se all’acqua minerale naturale & stata aggiunta anidride
carbonica non prelevata dalla stessa falda o giacimento;

5) ‘naturalmente gassata’ ¢ ‘effervescente naturale’, se il tenore di anidride carbonjca libera,
superiore a 250 mg/l, & uguale a quello della sorgente, tenuto conto dells eventuale
reintegrazione di una quantiti di anidride carbonica, proveniente dalla stessa falda o
giacimento dell’acqua minerale, par a quella liberata nel corso delle operazioni che

precedono I'imbottigliamento, nonché delle tolleranze tecniche abituali;

b) la denominazione dell’acqua minerale naturale, il nome della sorgente ed il luogo di
utilizzazione della stessa; .

c) 1'indicazione della composizione analitica, risultante dalle analisi effettuate, con i componenti
caratteristicy;

d) la data in cui sono state eseguite le analisi di cui al punto precedente e il laboratorio presso it
quale dette analisi sono state effettuate;

e) il contenuto nominale;

f) il titolare del provvedimento di cui all’articolo 6;
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g) il termine minimo di conservazione;

h) la dicitura di identificazione del lotto, salvo quanto previsto all’articolo 14, comma 6, lettera
a), del decreto legislativo 27 gennaio 1992, n. 109;

i) informazioni circa gli eventuali trattamenti di cui all’articolo 7, comma 1, lettere ¢) e d).
1) le eventuali controindicazioni.
2. Possono inoltre essere riportate una o pilt delle seguenti indicazioni:

a) ‘oligominerale’ o ‘leggermente mineralizzata’, se il tenore dei Sali minerali, calcolato come
residuo fisso a 180°C, non é superiore a 500 mg/i;

b) ‘minimamente mineralizzata’, se il tenore di questi, calcolato come residuo fisso a 180°C, non
¢ superiore a 50 mg/l;

¢) ‘ricca di Sali minerali’, s¢ il tenore di questi, caleolato come residuo fisso a 180°C, & superiore
a 1500 mg/;

d) ‘contenente bicarbonato’ se il tenore di bicarbonato & superiore 600 mg/l;

e) ‘solfata’, se il tenore dei solfati & superiore a 200 mg/l;

f) ‘clorurata’, se il tenore di cloruro & superiore a 200 mg/l;

g) ‘calcica’, se il tenore di calcio & superiore a 150 mp/;

h) ‘magnesiaca’, se il tenore di magnesio & superiore a 50 mg/l;

i) “fluorata’ o ‘contenente fluoro, se il tenore di fluoro e superiore a 1 mg/l;

I) “ferruginosa’ o ‘contenente ferro’, se il tenore di ferro bivalente & superiore a 1 mg/l;
m) ‘acidula’, se i) tenore di anidride carbonica libera & superiore a 250 mg/l;

n) ‘sodica’, s il tenore di sodio & superiore a 200 mg/l;

o) ‘indicata per le diete povere di sodio’, se il tenore del sodio & inferiore a 20 mg/l;
p) ‘microbiologicamente pura’.

3. Sulle etichette pud inoltre essere riportata una designazione commerciale diversa dalla
denominazione dell’acqua minerale naturale, a condizione che:

a) la denominazione dell’acqua minerale naturale sia riportata con caratteri di altezza ¢ larghezza

almeno pari ad una volta e mezzo il carattere pitt grande utilizzato per 1’indicazione della
designazione commerciale;

b) se detta designazione commerciale & diversa dalla denominazione del luogo di utilizzazione
dell’acqua minerale naturale, anche Ja denominazione di tale luogo sia riportata con caratteri

di altezza ¢ larghezza almeno pari ad una volta ¢ mezzo il carattere pid grande utilizzato per
Vindicazione della designazione commerciale;

¢) la designazione commerciale non contenga nomi di localitd diverse da quella dove I’acqua

minerale naturale viene utilizzaia o che comunque inducano in errote eirca il luogo di
utilizzazione;

d) alla stessa acqua minerale non siano attribuite designazioni commerciali diverse.

4. Sulle etichette o sui recipienti delle acque minerali naturali possono infine cssere riportate uoa o

pitt delle seguenti indicazioni, se menzionate nel decreto di riconoscimento dell’acqua minerale
naturale:

a) pud avere effetti diuretici;

o,
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b} pud avere effetii lassativi;

¢) indicata per )’ alimentazione dei lattanti;

d) indicata per la preparazione degli alimenti dei lattanti;

e) stimola Ja digestione 0 menzioni analoghe;

f) pud favorire le funzioni epatobiliari 0 menzioni analoghe;

g) altre menzioni concernenti le proprieti favorevoli alla salute dell’acqua minerale paturale,
sempreché dette menzioni non atiribuiscano all’acqua minerale naturale proprieta per la
prevenzione, la cura e la guarigione di una malattia umana;

h) le eventuali indicazioni per 1'uso.

5. Sulle etichetie non sono ammesse diciture indicanti la superiorita dell’acqua minerale naturale
rispetto ad altre acque minerali o altre affermazioni che abbiano scopo pubblicitario.

6. E fatto obbligo al titolare dell’autorizzazione di cui all’articolo 6 di aggiomare in etichetta
almeno ogni cinque anni le analisi previste dal comma 1, lettera ), che dovranno essere inviate
ai competenti organi regionali prima di procedere all’aggiomamento delle etichette.

7. Tt Ministro della salute, di concerto con il Ministro dello sviluppo economico, provvede con
proprio decreto ad adeguare le disposizioni contenute nel presente articolo alle direttive emanate
in materia di etichettatura dalla Comunit europea,

ART. 13
(Utilizzazione delle acque minerali per la preparazione di bevande analcoliche)

1. E consentita I"utilizzazione delle acque minerali per la preparazione di bevande analcoliche, nel
rispetto delle norme vigenti in materia.

ART. 14
(Importazione di acque minerali naturali)

1. E consentita P'importazione delle acque minerali naturali estratte dal suolo di un Paese terzo, se
riconosciute dall’autoritd competente di un altro Stato membro dell’Unione europea o dal

Ministero della salute, e comprese negli elenchi pubblicati nella Gazzetta Ufficiale della
Comunita europea.

2. Per il riconoscimento di un’acqua minerale naturale di un Paese terzo si applicano le disposizioni
di cui agli articoli 4 e 5; in tal caso possono essere riconosciute solo se conformi alle disposizioni
di cui agli articoli 2 e 3 purché I'autoritd competente del Paese di origine ne abbia accertato le
caratieristiche e garantisca il controllo permanente sul mantenimento di tali caraiteristiche.

3. 1l periodo di validitd del provvedimento di riconoscirmento di cui al comma 2 non pud essere

superiore ai cinque anni, con possibilitd di rinnovo subordinato all’accertamento che I'acqua
minerale naturale conservi i requisiti richiesti.

4. 1 provvedimenti di riconoscimento, di rinnovo e di revoca sono pubblicati nella Gazzetta
Ufficiale della Repubblica italiana e comunicati alla Commissione europea.

ART. 15

(Rapporti intracomunitari)

1. Qualora sussistano circostanziati motivi per ritenere che un’acqua minerale paturale non sia
conforme alle disposizioni adottate in materia in sede comunitaria o presenti un pericolo per la
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salute pubblica, pur circolando liberamente in uno o pi Stati membri della Unione europea, ;l
Ministero della salute pud temporaneamente sospendere o limitare nel territorio nazionale la
commercializzazione di tale prodotto, informandone immediatamente la Commissione europea e
gli aliri Stati membri e precisando i motivi deila decisione; pud richiedere, altresi, allo Stato
membro che ha riconosciuto 1'acqua, tutte le informazioni relative al riconoscimento della stessa
noncheé i risultati dei controlli periodici.

2. 11 Ministero della salute fornisce, su richiesta di qualsiasi Stato membro o della Commissione
'europea, fomisce tutte le informazioni relative al riconoscimento delle acque minerali naturali, Ia
cui commercializzazione sia stata temporaneamente sospesa o limitata nel territorio di un altro
Stato membro nonché 1 risultati dei controlli periodici,

ART. 16

(Vigilanza sulla utilizzazione e sul commercio)

1. La vigilanza sulla utilizzazione, con particolare riguardo agli eventuali trattamenti di cui
all’articolo 8, comma 1, lettere ¢) e d), e sul commercio delle acque minerali naturali & esercitata
dagli organi delle regioni e delle province attonome di Trento e Bolzano, competenti secondo i
rispeitivi ordinamenti, dai comuni o loro consorzi, attraverso le unitd sanitarie locali.

2. II personale incaricato della vigilanza puo procedere in qualsiasi momento ad ispezioni e prelievi
di campioni in qualunque parte degli impianti di utilizzazione, nei depositi ¢ nei luoghi ove si
smerciano o si distribuiscono per il consumo, a qualsiasi titolo, le acque minerali naturali.

3. Ogni qualvolta siano constatate irregolarit nell’uso delle autorizzazioni ghi organi preposti alla
vigilanza, fatta salva 1’adoziope di provvedimenti urgenti a tutela della salute pubblica, ne
informano i competenti organi della propria regione i quali provvederanno affinché il titolare
dell’autorizzazione sia diffidato ad eliminare Je cause di irregolarita.

4. Trascorso invano il termine fissato per I'eliminazione delle cause di irregolarita, I’autorizzazione
puo essere sospesa o, nei casi pit gravi, revocata.

5. Il provvedimento di revoca viene trasmesso al Ministero della salute, che provvede ad informame
la Commissione della Comuniti europea,

6. Se gli organi competenti alla vigilanza accertano che un’acqua minerale naiurale, proveniente da
uno Stato membro dell’Unione europea, non & conforme alle disposizioni del presente decreto o
presenta un pericolo per la salute pubblica, fatta salva ’adozione di provvedimenti urgenii a
tutela della salute pubblica, ne danno immediata comunicazione al Ministero della satute
precisando i motivi dei provvedimenti adottati.

ART. 17
(4pplicabiliti delle norme sulle sostanze alimentari ¢ bevande)

1. Ai fini della vigilanza sulla utilizzazione e sul commercio delle acque minerali naturali, per
quanto conceme le modalita da osservare per le denunce all’autorita sanitatia e giudiziaria, per i
sequestri da effettuare a tutela della salute pubblica e per le revisioni di analisi, si osservano, in
quanto compatibili, le norme vigenti in materia di disciplina igienica della produzione e della
vendita delle sostanze alimentari e delle bevande.

ART. 18

(Acque potabili condizionate)

e C
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1. Per le acque potabili, comunque poste in commercio, & vietato I'uso sia sulle confezioni o sulle
etichette, sia nella pubblicit3, sotto qualsiasi forma, di indicazioni, denominazioni, marchj di
fabbrica o di commercio, immagini o altri segni, figurativi o meno, che possano ingenerare
confusione con le acque minerali naturali; in particolare & vietata, per tali acque, la dicitura
‘acqua minerale’.

ART. 19
(Pubblicita)

L. Nella pubblicitd, sotto qualsiasi forma, delle acque minerali naturali, & vietato fare riferimento a
caratteristiche 0 propriet che 1’acqua minerale naturale non possegga.

2. La pubblicitd delle acque minerali naturali & sottoposta alla preventiva approvazione del
Ministero della salute limitatamente alle menzioni relative alle proprietd favorevoli alla salute.
alle indicazioni ed alle eventuali controindicazioni, di cui all’articolo 12.

3. Restano comunque vietate le indicazioni che attribuiscono ad un'acqua minerale paturale
proprieta per 1a prevenzione, la cura o la guarigione di una malattia urana.

4. Nella pubblicita, sotto qualsiasi forma, delle acque mineralj naturali poste in vendila, con una
designazione commerciale diversa dal nome della sorgente o del suo luogo di utilizzazione &
vietato usare espressioni o segni che possano indurre in errore il consumatore circa il nome della
sorgente o il luogo della sua utilizzazione.

CAPO I
4cque di sorgente

ART. 20
(Definizione e caratteristiche)

1. Sono denominate ‘acqua di sorgente’ le acque destinate al consumo wmano, allo stato naturalc ¢
imbottigliate alla sorgente, che, avendo origine da una falda o giacimento sotterraneo,
provengano da una sorgente con una 0 piti emergenze paturali o perforate.

2. Le caratteristiche delle acque di sorgente sono valutate sulla base dei seguenti criteri:
a) geologico e idrogeologico;
b) organolettico, fisico, fisico-chimico e chimico;
¢) microbiologico.

3. La valutazione delle caratteristiche di cui al comma 2, lettera a), ad esclusione della
mineralizzazione della falda, & effettuata secondo i criteri stabiliti per le acque minerali naturali.

4. La valutazione delle caratteristiche di cui al comma 2, lettera b), & effettuata secondo i criteri
contenuti nel decreto legislativo 2 febbraio 2001, 1. 31, e successive modificazioni.

5. Le acque di sorgente devono soddisfare i requisiti microbiologici di cui all’articolo 9.

ART. 21
(Riconoscimento)

1. La domanda per ottenere il riconoscimento di un’acqua di sorgente & indirizzata al Ministero
della salute ed & corredata da documentazione idomea a fornire una completa conoscenza
dell’acqua di sorgente, che contenga, in particolare gli elementi di valutazione di cui all’articolo
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2. Nella domanda deve essere inoltre specificato il nome della sorgente, la localitd ove essa sgorga e
I'eventuale tfrattamenio dell’acqua di sorgente mediante le operazioni di cui all’articolo 24,
comma 1, lettere b), c), d) ed e).

3. I riconoscimento & richiesto dal titolare di concessione o sub-concessione mineraria o di
permesso di ricerca rilasciato dalle autoriti competenti in base alle disposizioni di legge vigenti
in materia,

4, Sulla domanda di cui al comma 1 provvede il Ministero della salute, sentito il Consiglio
superiore di sanita.

5. Il provvedimento di riconoscimento riporta il nome della sorgente, il luogo di utilizzazione della
stessa e I'eventuale trattamento tra quelli di cui all’acticolo 24, comma 1, lettere c) e d); esso &
pubblicato nella Gazzetta Ufficiale della Repubblica italiana.

ART. 22
(Immissione in commercio)

1. L’immissione in commercio di un’acqua di sorgente riconosciuta ai ‘sensi dell’articolo 21 &
subordinata ad autorizzazione regionale.

2. I’ autorizzazione € rilasciata previo accertamento che gli impianti destinati aJl’utilizzazione sjano
realizzati in modo da escludere ogni pericolo di inquinamento ¢ da conservare all’acqua le
proprietd esistenti alla sorgente, corrispondenti alla sua qualificazione e che sussistano le
condizioni di cui all’articolo 22, tenendo conto delle operazioni consentite dall’articolo 24.

ART. 23
(Condizioni per il rilascio dell’autorizzazione)

1. Ai fini del rilascio dell’autorizzazione di cui all’articolo 22 deve in particolare essere accertato
che:

a) la sorgente o il punto di emergenza siano protetti contro ogni pericolo di inquinamento e siano
applicate, ai fini della tutela dei corpi idrici, le disposizioni di cui alla parte terza del
decreto legislativo 30 aprile 2006, n. 152;

b) la captazione, le canalizzazioni ed i serbatoi siano realizzati con materiali adatti all’acqua di

sorgente, in modo da impedire qualsiasi modifica chimica, fisico-chimica o batteriologica di
tale acqua;

¢) le condizioni di utilizzazione ed in particolare gli impianti di lavaggio e di imbottigliamento
soddisfino le esigenze igieniche; in particolare, i recipienti debbono essere trattati o fabbricati

in modo da evitare che le caratteristiche batteriologiche e chimiche dell'acqua di sorgente
vengano alterate;

d) gli eventuali trattamenti dell’acqua di sorgente di cui all’articolo 24, comma 1, lettere ¢) ed),
corrispondano a quelli indicati nel provvedimento di riconoscimento.

ART. 24
(Operazioni consentite e operazioni non consentite)
1. Il carattere di acqua di sorgente non si intende modificato dalle seguenti operazioni:

a) captazione, canalizzazione, elevazione meccanica, approvvigionamento in vasche o serbatoi:
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b) separazione degli elementi instabili, quali 1 composti del ferro e dello zolfo mediante
filrazione o decantazione, eventualmente preceduta da ossigenazione, a condizione che tale
trattamento non comporti una modifica della composizione dell’acqua in quei componenti
essenziali che conferiscono all’acqua stessa le sue caratteristiche;

¢) separazione dei composti di ferro, manganese e zolfo nonché dell’arsenico da talune acque
mediante trattamento con aria arricchita di 0zono, a condizione che tale trattamento non
comporti una modifica della composizione dell’acqua in quei compoventi essenziali che
conferiscono all’acqua stessa le sue caratteristiche;

d) separazione di componenti indesiderabili diversi da quelli menzionati alle lettere b) e ¢) a
condizione che tale trattamento non comporti una modifica della composizione dell’acqua in
quei componenti essenziali che conferiscono all’acqua stessa le sue caratteristiche;

¢) eliminazione totale o parziale della anidride carbomica libera mediante procedimenti
esclusivamente fisici, nonché incorporazione o reincorporazione di anidride carbonica.

2. Con decreto del Ministro della salute sentito il Consiglio superiore di sanit, sono stabilite ed
aggiomate le condizioni di wtilizzazione dei trattamenti di cui al comma 1, lettere ¢) e d),
secondo le disposizioni adottate in materia in sede comunitaria,

3. E vietato sottoporre 1’acqua di sorgente ad operazioni diverse da quelle previste nel comma 1; in
particolare, sono vietati i trattamenti di potabilizzazione, I'aggiunta di sostanze battericide o

batteriostatiche e qualsiasi altro trattamento suscettibile di modificare il microbismo dell’acqua
di sorgente.

ART. 25
(Modalita di utilizzazione)

1. E vietato il trasporto dell’acqua di sorgente a mezzo di recipienti che non siano quelli destinati al
consumatore.

2. Ogpi recipiente utilizzato per il condizionamento delle acque di sorgente deve essere munito dj
un dispositivo di chiusura tale da evitare il pericolo di falsificazione, di contaminazione e di

fuoriuscita.
ART. 26
(Etichette)
1. Sulle etichette 0 sui recipienti delle acque di sorgente devono essere riportate le seguenti
indicazioni:

a) ‘acqua di sorgente’ seguito dal nome della sorgente e da quello della localita di utilizzazione
della stessa;

b) il volume nominale;
c) il titolare del provvedimento di cui all’articolo 22;
d) il termine minimo di conservazione;

€) Ja dicitura di identificazione del lotto, salvo quanto previsto all’articolo 13, comma 6, lenera
a), del decreto legislativo 27 gennaio 1992, n. 109;
f) informazioni circa gli eventuali trattament; di cui all’articolo 24, lettere c) e d):
g) la dicitura ‘con aggiunta di anidride carbonjca’ o il termine “gassata’ qualora sia stata aggiunta
.. anidride carbonica.
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2. Sulle etichette pud essere riportata una designazione commerciale diversa dal nome della
sorgente, a condizione che:

a) il nome della sorgente sia riportato con caratteri di altezza e larghezza almeno pari ad una

volta e mezz0 il "carattere pitt grande utilizzato per I'indicazione della designazione
commerciale;

b) se detta designazione commerciale & diversa dal nome del luogo di utilizzazione dell’acqua di
sorgente, anche il nome di tale Iuogo sia riportato con caratteri di altezza e larghezza almeno

pari ad uma volta e mezzo il carattere pin grande utilizzato per I'indicazione della
designazione commerciale;

c) la designazione commerciale non contenga nomi di localita diverse da quella dove I'acqua di
sorgente viene utilizzata o che comunque inducano in exrore circa il lvogo di utilizzazione;

d) alla stessa acqua di sorgente non siano attribuite designazioni commerciali diverse,

3. Sulle etichette non sono ammesse diciture indicanti la superiorita dell’acqua di sorgente rispetto
ad altre acque o affermazioni che abbiano scopo pubblicitario.

4. Con decreto del Ministro della salute da adottarsi di concerto con il Ministro dello sviluppo

economico, sono adeguate le disposizioni tecniche contenute pel presente articolo alle direttive
emanate in materia in sede comunitaria,

5. Sulle etichette possono essere riportati i parametri chimici e chimico-fisici caratieristici
dell’acqua di sorgente, indicando la data in cui sono state eseguite le analisi.

ART. 27
(Preparazione di bevande analcoliche)

1. E consentita I’utilizzazione delle acque di sorgente per la preparazione di bevande analcoliche,
nel rispetto delle norme vigenti in materia.

ART. 28
(Importazione e riconoscimento)

1. E consentita I'importazione delle acque di sorgente estratte dal suolo di un Paese terzo, se

riconosciute o dall’autoritd competente di un altro Stato membro defl’Unione europea o dal
Ministero della salute.

2. Per il riconoscimento di un’acqua di sorgente di un Paese terzo si applicano le disposizioni di cui
agli articoli 20 e 21; in tal caso possono essere riconosciute solo se I’autoriti competente del
Paese di origine ne abbia accertato le caratteristiche e garantisca il controllo penmanente sul
mantenimento di tali caratteristiche.

3. Tl periodo di validita del provvedimento di riconoscimento di cui al corima 2 non pud essere

superiore ai cinque anni, con possibilitd di rinnovo subordinato all’accertamento che I'acqua di
sorgente conservi i requisiti richiesti.

4. I provvedimenti di riconoscimento, di rinnovo e di revoca sono pubblicati nella Gazzetta
Ufficiale della Repubblica jtaliana.
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ART, 29
(Vigilanza sullo utilizzazione e sul commercio)

1. La vigilanza sull’utilizzazione, con particolare riguardo agli eventunali wrattamenti di cui
all’articolo 24, lettere ¢) e d), ¢ sul commercio delle acque di sorgente & esercitata dagli organi
delle regioni e delle province autonome di Trento ¢ Bolzano, competenti secondo i rigpettivi
ordinamenti, dai comuni o loro consorzi, attraverso le aziende uniti sanitarie locali.

2. 1 personale incaricato della vigilanza pué procedere in qualsiasi momento ad ispezioni e prelievi
di campioni in qualunque parte degli impianti di utilizzazione, nei depositi ¢ nei luoghi ove si
smercino o si distribuiscano per il consumo, a qualsiasi titolo, le acque di sorgente,

3. Ogni qualvolta siano constatate irregolarita nell'uso delle autorizzazioni gli organi preposti alla
vigilanza, fatta salva l'adozione di provvedimenti urgenti a tutela della salute pubblica, ne
informano i competenti organi della propria regione i quali provvederanno affinché il titolare
dell’autorizzazione sia diffidato ad eliminare le cause di irregolarita.

4. Trascorso invano il termine fissato per 1'eliminazione delle cause di irregolarita, I’autorizzazione
pud essere sospesa 0, nei casi ptll gravi, revocata.

5. Copia del provvedimento di revoca viene trasmesso al Ministero della salute.

6. Qualora gli organi competenti alla vigilanza accertino che un’acqua di sorgente non risponda ai
requisiti qualitativi di cui all’articolo 20 presenti un pericolo per la salute pubblica, fatta salva
'adozione di provvedimenti urgenti a tutela della pubblica salute, ne danno immediata
comunicazione al Ministero della salute precisando i motivi dei provvedimenti adottati.

ART. 30
(Applicabilita delle norme sulle sostanze alimentari e bevande)

1. Ai fini della vigilanza sulla utilizzazione ¢ sul commercio delle acque di sorgente, ferma
restando quanto disposto all’articolo 27, comma 3, per quanto concerne le modalita da osservare
per le denunce all*autorita sanitaria e giudiziaria, per i sequestri da effettuare a tutela della salute
pubblica, si osservano, in quanto compatibili, le norme vigenti in materia dj disciplina igienica
della produzione e della vendita delle sostanze alimentari e delle bevande.

ART. 31
(Pubblicita)

L. Nella pubblicita, sotto qualsiasi forma, delle acque di sorgente poste in vendita con una
designazione commerciale diversa dal nome della sorgente o del suo luogo di utilizzazione
devono essere rispettate le disposizioni di cui all’articolo 26, comma 2, ed & vietato usare

espressioni o segni che possano indurre in errore il consumatore circa il nome della sorgente 0 11
luogo della sua utilizzazione.

ART. 32
(Ricerca e coltivazione)

1. Alle acque di sorgente si applicano le disposizioni in materia di ricerca e coltivazione previste,
per le miniere. dal regio decreto 29 luglio 1927, n. 1443, e successive modificazioni.

CAPOIII
YANZIONI E NORME TRANSITORIE
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ART. 33
(Sanzioni))
1. Salvo che il fatio costituisca reato & soggetto alla sanzione amministrativa pecuniaria:

a) da 52.000 euro a 110.000 euro chiunque faccia uso di una sorgente d’acqua minerale paturale
riconosciuta ai sensi dell’articolo 5 senza 1'autorizzazione regionale di cui all’articolo 6; alla

stessa sanzione & soggetto chi, privo di autorizzazione, imbottigli 0 metta in vendita acqua
rninerale naturale;

b} da 52.000 euro 2 110.000 euro chiunque immetta in commercio un’acqua di sorgente
ricoposciuta ai sensi dell’articolo 21 in assenza dell’autorizzazione regionale di cui
all’articolo 22;

¢) da 52.000 euro a 110.000 euro chiunque importi un’acqua minerale naturale o un’acqua di
sorgente in assenza delle condizioni previste dall’articolo 14;

d) da 38.000 euro a 90.000 euro chiunque contravviene agli obblighi previsti per !etichettatura
delle acque minerali naturali dall’articolo 12, commi 1, 5 e 6;

¢} da 38.000 euro a 90.000 euro chiunque contravviene agli obblighi previsti per I’etichettatura
delle acque di sorgente dall’articolo 26, commi 1 e 3;

f) da 38.000 euro a 90.000 euro chiunque non osserva il divieto previsto dall’articolo 8, comma

4, per I'acqua minerale naturale ed il divieto di cui all’articolo 24, comma 3, per "acqua di
sorgenie;

g) da 38.000 euro a 90.000 euro chiunque pone in commercio acque potabili non rispettando il
divieto di cui all’articolo 18;

h) da 38.000 euro a 90.000 euro chiunque non osservi i divieti previsti in tema di pubbliciti
dall’articolo 19, commi 1, 3 e 4; alla stessa sanzione pecuniaria & soggeito chi effettua

pubblicitd di acque minerali naturali senza la preventiva approvazione del Ministero della
salute prevista dall’articolo 19, comma 2.

2. Competenti per I'irrogazione delle sanzioni amministrative previste dal comma 1, salve che per

quelle previste per la violazione dell’articolo 26, comma 3, sono le Regioni e le Province
autonome.

3. Si applicano, in quanto compatibili, le disposizioni della legge 24 novembre 1981, n. 689, e
successive modificazioni.

ART. 34

(Norme transitorie e abrogazion)

1. Alla data di entrata in vigore del presente decreto sono abrogati il decreto legislativo 25 gennaio
- 1992, n. 105, ed il decreto legislativo 4 agosto 1999, n. 339.

2. Fino all’emanazione del decreto ministeriale previsto all’articolo 3, comma 1, restano in vigore
le nomme del decreto ministeriale 12 novembre 1992, n. 542, ¢ successive modificazioni.

3. Alla data di entrata in vigore del decreto ministeriale previsto all’articolo 3, comma 1, sono
abrogati il decreto ministeriale 12 novembre 1992, n.542.

.
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ART. 35
(Clausola di invarianza finanziaria)

1. Dall’attuazione del presente decreto non devono derivare nuovi 0 maggiori oneri a carico della
finanza pubblica. Le Amministrazioni interessate provvedono agli adempimenti previsti con le
risorse umane, strumentali e finanziarie disponibili a legislazione vigente.

Il presente decreto munito del sigillo dello Stato, sard inserito nelfa Raccolta ufficiale degli atti
normativi della Repubblica italiana. E’ fatto obbligo a chiunque spetti di osservarlo e di farlo
osservare.
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TABELLA DI CONCORDANZA

SCHEMA DI DECRETO LEGISLATIVO

DIRETTIVA 2009/54/CE DEL PARLAMENTO
EUROPEO E DEL CONSIGLIO DEL 18 GIUGNOQ
2009 -

ART. 1: Definizioni e caratteristiche

ALLEGATO L
I. DEFINIZIONE

ART. 6: Condizioni per il rilascio
dell’autorizzazione

ART. 2: Criteri di valutazione ALLEGATOIL:
II. PRESCRIZIONI PER L'APPLICAZIONE
Sono determinati con successivo decreto del DELLA DEFINIZIONE
Ministro della Salute sentito il Consiglio
Superiore di Sanita
ART. 3: Domanda di riconoscimento ART. 1
COMMI 1,4, 5
ART. 4: Riconoscimento
ART. 5: Autorizzazione alla utilizzazione ALLEGATO QI

CONDIZIONI DI UTILIZZAZIONE E DI
COMMERCIALIZZAZIONE DELLLE ACQUE
MINERALTI NATURALI

PUNTO 1
PUNTO 2, LETTERE A), B) E C)
ART. 7: Operazioni consentite e operazioni pon | ART. 4
consentite su un’acqua minerale paturale
ART. 8: Caratteristiche microbiologiche ART.5
ART. 9: Denominazione ART. 8
' COMMI1E?2

ART. 10: Modalita di utilizzazione
COMMA 1
COMMA 2

ALLEGATO II PUNTO 2LETTERA D
ART. 6
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ART. 11: Etichettatura
COMMA 1 ART.7 ALLEGATO III
COMMA 1 PUNTO A ALLEGATO [ PUNTO 111
COMMA 2 ALLEGATO III
COMMA 3 ART. 8 COMMA 3
COMMA 4 ALLEGATOQ III; ART, 9 COMMA 2
PARAGRAFO 2E 3 E COMMA 3
COMMA 5 ART.9 COMMA 1

ART. 12: Utilizzazione delle acque minerali per | ART. 4 COMMA 1 ULTIMO PARAGRAFO
la preparazione di bevande analcoliche

ART. 13: Importazione di acque minerali ART. 1 COMMA 2 }
paturali

ART. 14: Rapporti intracomumtari ART. 11

ART. 15: Vigilanza sulla utilizzazione e sul ALLEGATO II PUNTI 3 E4 7]
COMMercio

ART. 15 COMMA 5 ART. 1 COMMA 5

"ART. 16 Applicabilita delle norme sulle
gostanze alimentari e sulle bevande

ART. 17: Acque potabili condizionate ART. 9 COMMA 1 LETTERA B

ART. 18: Pubblicita —

COMMA 1 ART. 9 COMMA 1 LETTERA A
COMMA 3 ART. 9 COMMA 2

COMMA 4 ART. B COMMA 3 PARAGRAFOQ II
ART.19 ACQUE DI SORGENTE: ART. 9 COMMA 4

Definizioni e caratteristiche

COMMA 1

COMMA 5 COMMA 4 ULTIMO PARAGRAFO
COMMA 6 COMMA 4 LETTERA B

ART. 20: Riconoscimento

. /R
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ART. 21: Immissione in commercio ART. 9 COMMA 4 LETTERA A
Axt. 22: Condizioni per il rilascio
dell’ autorizzazione

ART. 23: Operazioni consentite e operazioni ART. 9 COMMA 4 LETTERA D
non consentiie

ART,. 24: Modalita di utilizzazione ALLEGATO 1 PUNTO 2 LETTERA D

ART. 25: Etichette ART. 19 COMMA 4 LETTERA C
ART. 26: Preparazione di bevande analcoliche

ART. 27: Importazione e riconoscimento
ART. 28: Vigilanza sulla utilizzazione e sul ALLEGATO N PUNTO 3
COMIMErCio

ART. 29: Applicabilitd delle norme sulle
sostanze alimentari e bevande

ART. 30: Pubblicit ART. 8 COMMA 1
ART. 33 ART. 15

;
3
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RELAZIONK ILLUSTRATIVA

Lo schema di decreto legislativo in questione & Stato predisposto in attuazione dejlg delega

conferita al Governo con Ja legge 4 giugno 2010, n. 96, (“Legge comunitaria 2009™) per il recepimentn
della direttiva 2009/54/CE del Parlamento europeo e del Consiglio de 18 giugno 2009 sull'utilizzazione o

la commereializzazione delle acque minerali naturalj,

1980,

Derta djrettiva europea & upa rifusione della dirertiva 80/777/CEE del Consiglio def 15 luglia
in materia dj ravvicinamento delle Jegislazioni degli Stati membri sullutilizzaziope e |a

commercializzazione dellc acque minevali naturali (attuata in Itlig von decreio legislativo 25 gennaio
1992 1. 105) e della direttiva 96/70/CE det Parlamento ¢ del Consiglio del 28 ottobre 1995 dj modifica
della dircttiva 80/777/CER (attuata i Jtalja con decreto legislativo 4 agosto 1999 n. 339). 5 segnala a taf

proposito che nella versione italiana della nuova direttiva & i coretio un efrore di traduzione

contenuto nel testo italiano della diretiiva 80/777/CE, cost che 1a dizione “neonati™ & stata sostituita dally
dizione “lattanti” .

. La direttiva 2009/54/CE abroga le sopra menzionate direnive e pertapto il presente decreto

Jegislativo provvede ad abrogare i relativi decreti dj recepimento,

Cotre I'obbligo di segnalare che nella Stesura dello schema di decreto legislativo si & ritenuto di

mantencre la sfessa impostazione dej decreti legislativi di revepimento delle direttive oggetto di rifusione.

Il testo & stato condiviso dalle amministrazion; interessate all'csito dei lavori delle riunioni

tecniche di coordinamento tenntes; presso il Dipartimento per le politiche cotmnunitarie,

Nel dettaglio, il decreto legislativo & suddiviso ia tre Capi: il Capo 1 (dall'articolo | all’articolo,

19) dedicato alle acque minerali naturali, il Capo IT (dallarticolo 20 all’ articolo 32) relativo alle acque di

sorgente ed i1 Capo 1 (dail’articolo 33 all’articolo 35), contenente e sanzioni e talyne disposizioni

transiforie. Esso & composto da 35 articol; che si illustrane brevemente:

CAPOT: ACQUE MINERALI NATURALI
L'articolo 1 definisce I’ ambito di applicazione del decreto,
I.’avticolo 2 definisce le acque munerali ¢ le caratteristiche chc devono possedere.

L'articole 3 prevede che i critert d valutazione delle acque mineralj nonché le eventuali

disposizioni tecniche df aggiomamento o di adeguamento ad ulterior direttive comunitaric in materia

siana adoftate con decreto del Minirtro della salute, sentjto il Cuusigliv Superiors di ganiva.

Gl artieoli 4 e 5 stabiliscono Te modalits per ottenere il riconoscimento ministeriale.
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: Gli articoli 6 e 7 fissano le modalitd per Ia suceessiva autorizzazione regionale
wtilizeazione,

alla leng

L'articolo 8 riguarda Ie norme relative alle operazioni consentite ed alle opera
sulle acque minerali natural,

Zioni non cansentite

L’articolo 9 stabilisce le  caratteristiche microbiologiche alla forgente e durante g

commercializzazione, Si sottolines che il contenuto dj questo articolo non era riportato nel decroto
legislativo 105792,

L'articolo 10 disciplina Jc modalitd per attribuire ag 0gni acqua minerale una denominazione
propria.

L articolo 11 da indicazioni sy g cune modalita di utilizzazione delle acqre iminerali; si evidenzia
che rispetto alla normativa attualmente vigente & gtary eliminato )’obbligo di utilizzare per
I'mbottigliamento recipicnti con Capucid massima di due Jitri,

L’articolo 12 detta norme sull’etichettatura, stabilendo o distingnendo le indicazion; obbligatorte,
facoltative ¢ § diviet;,

L’articolo 13 prevede Ia possibilita di utilizzare le acque minerali per {a preparazione di bevande
analeoliche.

3

L’articolo 14 tratta I'importazione delle dcque minetali naturali estratte dal suolo di un Pacse

L’articolo 15 disciplina i rapporti intracomunitayj

Gli articoli 16 e 17 disciplinano la vigilanza swia utilizzazione e sulla commercializzazione dells
acque minerali naturali, provedendo Vapplicabilita di alcune norme vigenti in materia di sostanze
alimentari ¢ delle bevande.

L'articolo 18 detta disposizioni per assicurate che le acque potabili condjzionate non generino in
aleun modo confusione con le acque minerali naturali.

L’articolo 19 disciplina la pubbliciti delle acque minerali naturali. Tale pmibhlicith & soggetta ad
autorizzazione solo nel caso di menzion; relatjve alle proprietd favarevoli alla salute, alle ndicazion ed
alle evenuali conuoindicazioni. :

CAPO II: ACQUE DI SORGENTE

L’articolo 20 definisce le acque di sorgente e le caratteristiche che devono possedere.

L’articolo 21 stabilisce le moda)igy per ottenere il riconoscimento ministeriale.

Gli articoli 22 e 23 fissano Je modalith per la successiva autorizzazione regionale alla loro
uiilizzazione.

L'articoly 24 riguarda le nomme relative alle operazioni consentite ed alle operazioni non
consentite sulle acque di sorgente,

L'articolo 25 da indicazion su aleuns modalitd di utilizzazione delle acque di sorgente,
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L’axticolo 26 detta norme sulletichetratura, stabilendo e distinguendo le indicazioni obhl; gatorie,
facoltative ¢ f divieyi.

L'articolo 27 prevede 1a possihilid di utilizzare je acyue di sorgente per Ja preparazione dj
bevande analcoliche,

Larticolo 28 (ratra | "importazione delle acque di sorgente estratte dal suolo di un Paese teryo.

Gli articoli 29 e 30 disciplinano la vigilanza sulla wilizzazione e sulla commercializzazione delle
acque di sorgentc, provedendo Papplicability di aleupe flotme vigent in materia di sostanye alimentari e
delle bevande,

L’articolo 31 disciplina 1a pubblicit delle goque surgente,

L'articole 32 stabilisce che alle acque di sorgente si applicano le disposizionj in materia dj ricerca
e coltivazione delle minjere,

CAPO I: SANZIONY & NORME TRANSYTORIE

L'articolo 33 preveds Je sanzioni amministrative pecuniaric per le violazion dei divieti previsti
dal decreto. .

L'articolo 34 elenca 1e disposizioni abrogate ¢ luscia in vigore le norme del D.M. 542/92 Fino
all’emanazione del decyeto ministetiale previsto all’articolo 3, comma 1.

L articolo 35 contiene I clausola d'invarianza della spesa. Dal provvedimento, infatti, nop

dovranno derivare miavi o maggiori a carico della (inanza pubblica,
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RELAZIONE TECNICO- FINANZIARIA

sullutilizzazione ¢ la commercializzazione delle acque minerali naturalj,

Detta dircttiva curopea & una rifusione della dircttiva 80/777/CEE del Consiglio del 15 luglio
1980, in materia di ravvicinamento delle legislazion degli Stati membri sall’utiligzazione e la
commercializzazione delle acque minerali naturali (attuata in Italia cop decreto legislativo 25
geanaio 1092 n. 105) ¢ della dircitiva Y6/70/CE del Parlamento e del Consiglio del 28 ottobre 1996

di modifica della direttiva 807777/CEE (attuata in Tralia con decrato logislativo 4 agosto 1999 n,
339).

Dallatteazione de] presente schema di decreto legislativo non derivano pertanto nuovi o
umaggiori oncri per la finanza pubblica. Non sono infarti, previsti nuovi organi amministrativi, ng
nuovi compiti per le amministraziont comvolte, 1 compiti di vigilaoza ¢ controllo previsti da
decreto proposto sono gia contemplati dalla vigente normativa che individua il Ministero della
salute come autorita competente per il riconoscimento della quality dell’acqua, (attivita che gia
svolge a legislazione vigente). Attualmente le attivith dj vigilanza pievisic nello scherns che s
proponc vengono svolte dalle regioni ¢ provincie autonome, ed alle stesse contimia ad cssere
affidata. Allo svolgimento di tali compiti i predetti soggetti attendono con le risorsc umane,

strumentali e finanziarie ad essi in dotazione.
In particolare per completezza di informaziong, si evidenzia clie:

a) ghi articoli 3. 4 ¢ 3: il riconoscimenw di un'acqua mincrale affidato al Ministero della salute, 2
sttualmente svolto (ai sensi degli articoli 2,3 ¢ 4 del digs n. 105 del 1992) dal medesimo
dicastero ed in particotare dalla Direzioge generale della prevenzione sanitaria. Lo schema di

decreto conferma pertanto le medesime funzion] in capo all’autoritd competente;

b) gli articoli 6 ¢ 7: sttribuiscono alle regioni e province autonome le compstenze in materia dj
tilascio dell’autorizzazione alla utilizzazione delle sorgenti di acqua minerale naturale; anche ralj
competenze sono gia affidate dalla legislazione vigonte a tali cnti (ai, sensi degli articoli 5 ¢ 6 de]

-~ 5lgs n. 105 del 1992);
A% 3
7]y,
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e ¢} Larticoly 14 disciplina l'importazione dj acque minerali, prevedendo J¢ medesime procedure gia
K in atto ai sensi dell’articolo 13 de) dlgs n.105 del 1992; |

d) Particolo 15 non Comporta nuove attivity in capo al Ministero delia salyte che 214 in attuazione di

; quanto disposto dall’articolg 13-bis del citato dlgs 1.105 dej 1992, & titolare delle funzioni jvi

9 previste:

: &) gli articoli 16 ¢ 29 T AV &b vt ot .
.i g e : f:‘he nguardano attivity o vigilanza di vegioni e Province autonome
i Lpropongono attivitd gia svolta 5 legislazione ( cfr art 14 dlgs 105 del 1992)
} " .

Per quantq S0pra esposto, il provvedimento non determina alcun nuava o maggiore onere a cayjeu
del bilancio dello Stato.

).a verifica delly presents rehuzione teenicy, elfettauiy 51 sansi o per gl

ettt dellta. 17, commie 3, dolta leyg 31 dicembre 2009, n. 196, ba

avuno esio

4 vosmivo [ ] NGGATIVO

I} Ragionicre Generale dello Stuto

-8 LG, 201 (k°
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ANALISY TECNICO~NORMATIVA

Arministrazione Propovente:
Presidenza dei Consiglio- Dipartimentg per Je politiche “Hropet e Ministers dejjy salute,

Titolu: decrerp legislativo recante tecepimento dejly diretriva 2009/54/CE de] Parlamento curopen

e del Consiglio, del IR pingno 2009, sull’utilizzazione ¢ la conunercializzazione delle acque
minerali natyrali

Referente: Grazig Corbello (tel 0659945325 e-maj] S.cotbello @sanita 1)

PARTE 1. ASPETTI TECNICO-N ORMATIVE by DIRITTO INTERNO

1) Obiettivi ¢ necessite: dell’interpens, normative. Coerenzg con i programma gi governg,

N decretg all'esame & gato predisposto aj scosi della legge comunitaria 4 giugro 2010, n.
al finc di Tecepite nell’ ordinamento mierno la direttivy 20N9/54/CE dej Parlamento Swropeo e
Counsiglio, de] 1§ giugno 2009, sull'utilizzazione ¢ I commercializzazione dejle acque mineral;

Costituisee wna rifusione defla direttiva 80/777/CR (recepita in Ttalia con ) decreto legislativo 25
gennaio 1992, 1. 1059) ¢ della diettivy 96/70/CE ,dr modifica della direttiva 80/777/CEE (attuata in
Italia con decreto legislativo 4 agosto 1999 n, 339). L, disciplina introdotta dally direttiva iy
questione sj pone a miala della salute de; consumatori, stubilendo condizion di ptevenzione ¢ dj
intervento in cago dj minaccia alla salute pubblica.

2) Analisi del quadro ROTInAtivo nazignale,

I quadro normativo nazionale di riferimento & attualmente costituito daj decreto legislativo 25
gemnaio 1992, n. 1059 4; recepimento della direitivy 80/777/CE e dal decreto legislativo 4 agosio
1999 n. 339 di recepimento della direitiva 96/70/CE del Parlamento ¢ del Consiglio del 28 ortobre
1996 di modifica dejja direttiva 80/777/CER.

3) Incidenza delle norme proposte sulje leggi ¢ i regolamenti vigenti.

Il decreto in esame abroga i decretj attwalmente vigent in materia,

4) Analisi delln compartibilits dell intervento con ; Principi costitugionuls,

No,

. T by
s
a7,

v S

Vg I

N $i tilevano profili di incompatibility con i principi costituzional;,

PN




Ve LV 2y

”—4—7‘

NR.0923 P 28

PAG  B9/15
WE/ B/ 0BIL 1o: 87 BA398667793629 DAGL

5) fmalisz’ delle compatibility deit intervents con le competonge € le funzion: delle repion;
ordinaric ¢ a staytg Speciale nonché degli enti local;,

L'intervento normativo & conforme al ripario dejle competenze previste dalla normativa vigente (rg
le Regioni e gli enti locali

6) Verifica dellg compatibilit cop ; principi di Sussidiarioty, differongiazione eq adeguaterra
sancitt dall'articolp [ 18, primo Comma, della Costityripne.

1 profili presi in considerazione dajly direttiva, cuj j decreto d3 attuazione, song riconducibilj
alla tutela de]js salute ¢ dcll’ambiente, DOnChe allg tutels delln conconenza; le disposizion; contenute
nel decreto rientrano pertango nell’axmbito della potesta legislativa dejlg Stato ¢ non tmpingono con
la competenza dejle Regioni in materia d; acque minerali, Come, infatti, pid vole chiarito dalla
Corte Costituzionale (ex multiis ved; senftenza dal 14 gennajo 2010, . 1), l1a potesta legislativa
residuale delle Regioni iy matetia di acque mineralj & limitata all”wso"del)e stesse, ed in patticolare
all’aspetto relatjvo alla disciplina delje concessioni. Considerato, peralwo, che Ja disciplina in
questione produce effetty sia sulle autorizzazjen; all’immissione in commercio che sylla vigilanza
sull’utilizzaziope ed il commercio delle acque Inineralj, demandate ajje Regioni, & stato pravigto j]
barere della Confurenza Stato-Regioni sulfo schema di decreto,

Non si tilevano, pertanto, profili gj fucompatibilit con le competenze 6 o funzioni delle
Regioni ordinaric ed a statuto speciale nonche deghi et locali, ng di incompatibility ot i principi di

sussidiarietd, di differenziazione o di adeguatezza sanciti dallarticolo 118, primo comma, della
Costimzigne,

7) Verifica dell ‘assenza & rilegificazioni ¢ delln Piena  wlilizyprions delle poysibility g
delepificazione ¢ degli strument; Jg; semplificazione normativa.

Non sono previste rilegificazioni di norme delegificate,

8) Verifiea dell osistonse d progetii di legge vertenyt sy materia onaloga allesame deof Parlamento
erelativo stato delliter,

Non sussistono progetti di legge vertenti su materia analoga al]’esame del Parlamento.

%) Indicazioni delle Ynee Prevalenti dellg givrisprudenza ovvero deliy pendenza di giudiz di
costituzionalite sul medesimo o analage oggetto,

Non risultano pendenti giudizi dj costituzionalita gy medesimo o analogo oggetto.

PARTE II. CONTESTO N ORMATIVO COMUNITARIO g INTERNAZIONALE

10) Analisi delly compatibifits dell’intervento con ‘ordinamenty comupitarie,
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impatto. Il calendario Prevede di portare 1y Proposta di nuova dipeg; T
N X - eftiva al Copsi
meta del prossime anno, msiglio d Euapa per la

13) Verifica dely ‘esistenza J&; Procedure oy infrazione da purse dellg Commissione Europea syl
medesima o analogo oggetty,

Non sono state aperte proccdure g; infrazione pej confronti dell” Jralia neclla materin in esame,

12) Analisi delty compatibilita dejt "Interventy con 818 obbliphi Internugionayy,

-13) Indivazion! depte linee prevaleny della &iurisprudenza ovvero delly Pendenza di gindizi
mnenzi alla Corte di Giustizi delle Comunity Europee syl medesimo o analngr oggelfo.

Non sono pendenti giudizi inpanzj ajla Corte di Giustizia delle Comunit europee sul medesimg o
analogo oggetto.

Oggetto,

15) Eventual; indicazioni sulle linee prevatens delia regolamentazions sul medesimo oggetta dg
parte di allri Stati menbyi dell’Unjone Europea.
PARTE I ELEMENT] DY QUALITA’ SISTEMATICA & REDAZYONALE DEL TESTO

1) Individuazione delle nyove definizion; normative infrodotte dai testo, della loro necessith, della
¢ocrenza con quelle gl in ygn,

Il provvedimento in esame non introduce nuove definiziony,

2) Verifica delly correttezia dei riferimenti Rormalivi contenuti nel Progetlo, con particolare
riguardo alle suceegsive medificazioni ed integrazioni subite dug medesini.

Iriferimenti normativi contenuti nel provvedimento in ¢esame sono corretti,

) Ricorso alla tocrica della navetiy eyislattva per introdurre modificazioni ed integraziony q

disposizioni vigenti. 4) Individuazione (j effetti abrogativi impliciti di disposizionj dellatto
normativo e loro traduzione in norme ahrogative espregse nel testo noxmative,
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l .ll Provvedimengg all’esame non modificy Je dirposizionj vigenti in Materia mg |o 805tituises

) 3) Individuazione 4§ disposizion; dell’attp ROrmativo ayens; effetio retroattive p g; reviviseonza g
, Rorme Precedentemenge abrogate o g interpretaziong aulentica o dervgatorie Fispetto ayla

! 1l provvediments In esame nog contiene disposizion; aventi effctiy relroattivo o dj reviviscenza i
i Rorme precedentemene abrogate g dj intcrpretazionc autenticy,

) 6) Verifica deily Presenza di deloghe aperie sul medesimo oggetlo, anche Carattere integratiy, ,
correliivo,

7) Indicagione degh eventyqli At succegsivi aHuativi; verifieq dells vongruenza dei tormin;
Previsti par la lppo adogione,

It provvedivpento all’esame prevede successivi dege ministeriali ¢ & rimessa ["attuazigpe delle
Prescrizioni tecyiche contenute negli Allegari g[ja direntiva (ed { rejativi aggiomamenti),

Non sono state utilizzate Slatistiche a livelo nazionale.
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ANALISI DI IMPATTO DELLA REGULAMENTAZIONE (A.LR.)

Amministrazigne Propouente: M inistero dejlg sajute

Titolo: Schema g degreto legislativo fecante  “Recepimentg defla direttiva 2009/54/CE de]
Parlamento turopeo ¢ dej Consiglio, dej I8 givgno 2009, sull'wilizzaziope ¢ Ia
commercializzazione dellq acque minerali natneali™

Indicazione de] responsabile deli ‘amministrazione Dropenepte:
i Capo dell"Utficio Legislativo Avy. Raffacle Tamiozze
Indirazione dej referente: Grazia Corbello (te] 0659945325 e-mail gcorhello @sanita.ir)

SEZIONE 1.1, CONTESTO E gL1 OBIETTIVY

' quadro normatjvo vigente sull'wilizzazione e |5 commercializzazione dejje acque minevy;
naturali & costituito def decreto legisiative 25 gennaio 1992, n. 105 dj Iecepimento della direttiva
B/777/CE e dal docrots legislativo 4 agogro 1999 1, 339 dj recepimento della direttiva 96/70/CE
del Parlamepto o del Consiglio de] 28 ottobre 1996 di modifica della direttivg 80/777/CEE. 1)

del 18 giugno 2009, che costitujsce ypa rifusione della direttivg 80/777/CE.

B) Ilustrazione delle carenze . delle criticity constatate nella vigente situazione
wormativa, corredaty dalla citazione delle relative fogtj di informazione.

L’interventq delegato & neccesario per dage atlwugione alla predetta dircttiva, al fine di
migliorare g libera circolazione nell’ambito def Inercato interno delle acque mincrali naturali, ed
accrescere la tutela dej consumatori stahilendo Ie condizioni. dj prevenzione e dj interveyy, in caso
di minaccia alla salute pubblica.

I problema da risolvere & costityito dalla necessita g armomzzare le legislazion; degli Stati
membri sulle acque minerali natirali, al fine di migliorare Ja libera circulazione nell'ambito dej

dell"utilizzazione dejje acque minerali ne)l’ortica di una pin Stringente tutela dellg concomrenza e . ;
della salute dej consumator, ’
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E) Indicazione deytq categorie dej Soggetti, pubblici ¢ Privati, destinatar dei
Prineipali effegt; dell’interventy legislativo,
I destinatar; degli effott; dellintervento Sono:

destinatar? digey; sono il Ministere della Salute, 1 Regionj ¢ ; produttori;
- J beneficiari sopo j consumatoyj,

SEZIONE 2 .. LE PROCEDURE DI CONS ULTAZIONE.,

Nella fage istruttoria si & Provveduto aj]5 consultazione dejle Associazioni dj calegoria
(Mineracqua) in via informale che hanno preso gt che la direttjvg europea che si recepisce
coatituisce una 1ifisione della precedente o che comunque risyjg Positiva sia pey i mereato sia per
la collettivity, I merito alle sanzionj s cvidenzia che Je Stesse corrispondong g)je sanzioni gia
previste dall’ ordinamengq, pettanto o stesse sono siate adeguate solo a livello dell'inflazione,

SEZIONE 3 - 1,4 VALUTAZIONE DELL’OPZIONE DI NON INTERVENT( (“OPZYONE
ZERO")..

Sia necll*ambito di questy Amministrazione sig nel corso deile consultazion; informal; RUTL S0n0
cmerse opzioni alternative vistj vincoli stringenti pog(j dalla dirertivg stessa che non permette
ambiti dj diserezionalit,

SEZIONR 5 . GIUSTIFICAZIONE DELL’OPZIONE REGOLATORIA PROPOSTA

Il metodo dj analisi applicatq Per valutare gli effersi si TIpoity alla fasg ascendente delq
direttiva europea, L'amministrazione pog ha svolto ylterior misurazioni degli effetti in quanto

B) Svantaggi e vap taggi delPopzione Prescelta,

L'intervento regolatorio non presenta Svantaggi. Anzi i vantaggi sono inveee rappresentatj
da una maggjne sicurezza nell'wilizzazione o nella commercializzazione dejie acque minerg);
ETET
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0) Indicaziope degli obblighi informativi 5 carico dej desiinatay; diretti eq indiretyj,
Sono previgy obblighj informatjy; Come di seguijig indieaty:

= € previsto uy obhligo dj pubblicazione e decreto d; riconoscim ’
isi v YIRRG dell"acqua o
deyf Mlmstero; 7. pate

- alla regione compete: 11 rilagcio della AULOrizzagione dy Pubblicizzare nej modj e nej

terming Previsti dajllg rclativa normativa, nonche Ia Comunicazione del]’avvcnuto tilaseip
questo Ministero: ,

Iepubblica italiang de; Provvedimentg g; Heonoscimenro rinove ¢ tevoca; b) 1
Comunicazione ajl, Commissiope europea;

- il Ministerp fornice 5 qualungue Stato membro UE Jo tichisda Qualsiagi informazione
xelativa alle ac e minerali 1 oyi commercializzazione gia stata sospesa o limitara nonghg
i risultati dej relativi contro]jj Periodici:

"IN matetia d; vigilanza Ie Regioni ¢ Province aulonome provvedone 4 comunicare gjj
eventuali provvedimen di revoca ) Ministero che Provvede a sug voltg aqg Informare [3
Comnissippe europesg,

Eventuali costj amministrativi per Finformanione OO vompensati dg)y "Inieresse collettivo per
la sicurezza,

D) Eventuale comparazione con afgre oOpzioni esamijpate.
Nou si & Proceduto ad alcypy Comparazione in Quante mon sono State valutgte opzion;

alternative vist j Yimiti stringeny unposti dally direttiva che nop permetteva discrezionaisy

E) Coundizionj e fattori incidenti su; prevedibilj effoet delPinterveniy, delegato,

NO in gado di dare immediata Atuazione allc nugve

he la parte privata so
disposizioni atlraverso le struttyre e lc risorse sttumentali ¢ ymapg &id egistent; o per quanto
riguarda la parte pubblica senzg ulterior oneri » carico della finanzg pubblica.

SEZIONE ¢ . INCIDENZ.A SUL CORRETTO FUNZlUNAMENTO CONCORRENZIALE
DEL MERCATO ESULLA COWEHHWTA’

Con Pintervento fegolatorio si tealizzg vha concorrenza Imale o livello aziendaly o si

incrementa |a Competitivity de] pagse a livella Suropeo nejla commercializzaziona delle acque
minerali paturalj, In altrj termini, si persegue I'obigttive prioritario di Prolegacre Ia salute da
consumatore o di cvitare ofjo 1 consumarori siang ingannati e assicurare 1a leajty delle operazioni
commerciali. S realizza la Ybera cireolazione delle acque minerali naturali, evitando egsj di dar
luogo a distorsioni della coneorrenza e, consegucniemente, inecidere sul funzionamenio del mercato
interno. Talj 0stacoli vengong eliminati anche iy forza de]la previsiona che impone ally Stato di
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' ammettere sul proprio territorio |, suImErcializzazione dellg acque minerali natyral riconosciyte

Come

tali da ciascung degli altri Stay membri,

! SEZIONE 7 - MODAL 74> ATTUATIVE DELL’INTERVENTO DELEGATO

A) Soggetj responsabili dell’attuazione dell’intervento delegato proposto.

Respousabi)j dell'interveno delegato gono ] Ministero dejlq Salute e ji Ministero deljo sviluppo
economico (Ilmztatamcnle alla COproponenzy Unitaments 4 qUEStO  ministero (o] decrelo

Le funzioni i conuoflo e monitorageio sara effettuato daj Ministero de]la salute che operery

con le struttare 8i2 esistenti, ¢ con i} personale attualmente in servizio € con le modaligy £iX in atto

D) Eventuali meceanismi Per Ia revisione e Padeguamento periodico della Prevista

regolamentazione ¢ 2l aspetti prigritar da sottoporre eventualmente a V. R.

PTOBreEs0 tecnico, alle puove avquisizioni scientifiche ed alle direttive emanale in materia dajls
Comunita europea,

quale

A cura del Ministera della salute a cadenza bicnnale veyry elaborata la prescritta VIR nella
Saranno presi in esaype Prioritariamente j Seguenti agpetyy;

- Incremento nel Commercializzazione delle acqie mineralj

- sicurezza vella qualita del) ‘acqua

- diminuzione de; scquestri

-analisi costi benefici dell'intervento

Al termine della vetifica si potry valuare Popportuniza dj agire a livello CUropeo con Ia

tichiesta d; intervent; modificatjy;.






